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Avertizare

Pentru a reduce riscul de incendii sau de
electrocutari, nu expuneti aparatul la ploaie sau
umezeala.

Pentru a evita electrocutarile nu demontati
niciodatd carcasa aparatului. Apelati pentru
aceasta doar la persoane calificate.

Nu amplasati aparatul in spatii inguste, cum ar fi
intr-o biblioteca sau intr-un dulap.

Pentru a preveni pericolele de incendiu sau de
electrocutare, nu agezati pe aparat recipiente care
contin lichide, cum ar fi o vaza cu flori.

Deoarece stecarul are rolul de a deconecta
aparatul de la priza, cuplati aparatul la o priza usor
accesibila. Daca remarcati vreun comportament
anormal, decuplati imediat stecarul de la priza.

Aparatul nu este decuplat de la retea cata vreme
este cuplat la o priza, chiar daca echipamentul
propriu-zis a fost oprit.

Placuta ce contine denumirea produsului si
informatii importante privind siguranta se afla in
partea de jos a aparatului, spre exterior.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau bateriile
montate) la caldurd prea mare, cum ar fi la radiatii
solare directe, foc sau alte surse similare.

Scurgerea lichidului din baterii

* Daca s-a scurs lichid din baterii, nu il atingeti cu
mana neprotejata.

« Lichidul scurs din baterii poate ramane in
interiorul aparatului. Consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

* Daca lichidul scurs din baterii v-a ajuns la ochi,
nu va frecati pentru ca existd pericol de orbire.
Spalati imediat ochii cu multa apa curata si
apelati neintarziat la asistenta medicala.

« Daca lichidul scurs din baterii ajunge pe haine
sau pe corp, poate produce arsuri. Spalati bine,
cu multa apa curata locul si apelati neintarziat
la asistenta medicala daca piclea s-a inflamat
sau daca v-a ranit.

Nota pentru clienti : Informatiile
urmatoare se refera numai la
echipamentele comercializate in
tarile in care se aplica Directivele
Uniunii Europene

Acestprodus a fost fabricat de sau in numele Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japonia. Intrebdrile cu privire la respectarea
de catre produs a legislatiei din Uniunea Europeand
trebuie adresate reprezentantului autorizat Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice chestiuni
legate de service sau de garantie, va rugam sa
apelati la adresa mentionata in documentele
separate pentru service sau garantie.

Masuri de precautie

 Actionati aparatul numai daca este alimentat
de sursele indicate la ,,Specificatii”. Pentru
alimentarea de la baterii, folositi 4 baterii
alcaline tip LR6 (dimensiunea AA). Pentru
alimentarea de la retea, folositi numai adaptorul
de c.a. furnizat. Nu utilizati nici un alt fel de
adaptor de c.a.

« Daca nu folositi adaptorul de c.a. furnizat, pot
aparea disfunctionalitati ale unitatii deoarece
polaritatea conectorului poate fi diferita la
echipamentele realizate de alti producatori.

P

« Cand actionati aparatul alimentat de la baterii,
se recomanda s detasati adaptorul de c.a. de la
priza de perete si de la conectorul DC IN 6 V.
Decuplati cablul de alimentare de la retea inainte
sa actionati echipamentul.

Folositi unitatea la temperaturi cuprinse intre
0°C si 40°C. Daca echipamentul este folosit
la temperaturi mai mari, este posibil ca cifrele
afisate sa nu fie cele corespunzatoare frecventei
receptionate. Daca aparatul functioneaza la
temperaturi mai reduse de 0°C, numerele afisate
se vor modifica foarte lent. (Aceste inadvertente
vor disparea fara a afecta unitatea cand aceasta
va fi utilizatd la temperaturile recomandate.)



« Cand ascultati sonorul prin casti, folositi casti cu
miniconectori stereo (3 contacte) sau mono (2
contacte). Daca folositi alt tip de casti, sonorul
nu se va auzi.

« Evitati expunerea la temperaturi extreme, la
radiatii solare directe, umezeala, nisip, praf sau
socuri mecanice. Nu lasati niciodata aparatul in
masina parcata la soare.

+ Daca in interiorul carcasei patrunde vreun lichid
sau vreun alt obiect, decuplati adaptorul de la
refea §i asigurati-va ca unitatea este verificata de
o persoand calificata inainte de a o mai utiliza.

* Deoarece difuzoarele contin cate un magnet
puternic, mentineti la distanta de aparat cardurile
de credit cu codare magnetica si ceasurile cu arc
pentru a nu se deteriora prin magnetizare.

« Pentru a curdta carcasa, folositi o bucata de panza
moale, usor umezitd. Nu folositi niciun fel de
solvent, cum ar fi alcoolul sau benzina, care pot
deteriora finisajul acesteia.

« Nu actionati unitatea cu méinile ude deoarece
se pot produce scurtcircuite.

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.
El trebuie dus la punctele de colectare destinate
reciclarii echipamentelor electrice i electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta
la prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului inconjurdtor si sanatatii
oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata
a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va
ajuta totodatd la conservarea resurselor naturale.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa consultati biroul local,
serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul.

Doar in Europa

Dezafectarea bateriilor
(acumulatoarelor) uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acesteia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) este marcat in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri dezafectand in mod
corect acest produs. Reciclarea materialelor va
ajuta totodatd la conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesita conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie inlocuit
numai de personalul calificat al unui service.
Pentruafisiguri cdacumulatorul vaficorect tratat,
la incheierea duratei de viata a acestuia, duceti-1
la punctele de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in siguranta
a acumulatorului si sd le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugam sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Daca aveti intrebari legate de acest aparat, va
rugam sa consultati cel mai apropiat dealer
Sony.



Punerea in functiune

casti stereo sau mono*)

Casti (mlnlconectorpentru 2 G ’

L J
Daca radioul este pornit pentru
prima data, depistarea automata a
posturilor este realizata automat.

Volum v+

A

Adaptor de c.a.
(furnizat)

* Cand ascultati o transmisiune stereo folosind casti mono, veti auzi sunetul numai de la canalul
din stanga.

Pentru a folosi unitatea alimentata de la baterii

Partea din
spate

Patru LR6 (dimensiunea AA)
(nu este furnizat)

Introduceti in aparat mai intai capatul @ cu polaritate negativa al bateriilor.

Observatie :
Daca v-ati deplasat in alta regiune si doriti sd realizati o noua listd cu posturi DAB, realizati

din _nou operatia de acord automat. Consultati sectiunea ,Reglaje de meniu” pentru detalii.
MENU_—» AUTOTUNE



Ascultarea radioului

4Apésatj ENTER/DISP pentru a asculta

postul de radio selectat.

1 Porniti radioul.

Pentru a schimba afisajul
Apasati in mod repetat ENTER/DISP.

)

Postul de radio
DAB

ECTC"
Zrt

3 Text care parcurge
Selectati postul de radio sau serviciul ecranul (DLS)

dorit. bAs

I55AM

Indicatia ,SC" devine lumi-  pentru a afisa informatii detaliate legate de
noasa pe afisaj cand este  posty| de radio : (MENU — INFO

selectat un al doilea serviciu, (Consultati sectiunea ,Reglaje de meniu”)
Va aparea intermitent cand ’ ’

primul post selectat ofera un
al doilea serviciu.

Uk

OO0
O@
q

/



m 4Apésatj ENTER/DISP (sau A , ¥) pen-
tru a opri parcurgerea posturilor de ra-

dio cand este afisata frecventa dorita.

1 Porniti radioul.

Apasati A sau V pentru a
realiza acordul fin (a localiza
mai precis postul de radio).

Pentru a schimba afisajul [/
Apasati in mod repetat ENTER/DISP.

0

Frecventa
M
T ML T
3 bt o R 0 L i
Apasati si mentineti apasat A sau ¥
pentru a parcurge posturile de radio
FM. Ceas
M
MM
a5 AM

Cand este receptionat un

post de radio, parcurgerea

posturilor face o pauza de
3 secunde.

Qa




Fixarea posturilor de radio in memoria aparatului

(DABJ FM_

Observatie :

Posturile de radio DAB fixate vor ramane in
memoria aparatului si dupa ce este efectuata
operatia de acord automat pentru posturile
de radio.

1 Depistati postul de radio dorit.
Urmati pasii de la 1 la 4 ai procedurii
LJAscultarea radioului” prezentata
anterior.

2Apésat,i si mentineti apasat butonul
PRESET pana ce indicatia ,PRESET”
apare intermitent pe ecran.

Pe afisaj apare si
numarul asociat
postului.

3 Selectati numarul corespunzator
postului dorit.

Pe afisaj apare
indicatia ,SAVED”
(salvat) si postul de
radio este fixat in

memorie.



Redarea unui post de radio fixat
in memoria aparatului

(DAB] FM |

1Selectati DAB sau FM.

Indicatia ,PRESET”
devine luminoasa si
numarul asociat este
afisat intermitent

3 Selectati numarul corespunzator
postului dorit.

Reglaje de meniu

(=)
¢

in modul MENU (Meniu), ap&sati A sau ¥
pentru a selecta elementul de meniu sau
reglajul dorit si apoi apasati ENTER/DISP
pentru a confirma selectia.

Pentru a intra in modul
MENIU.

Pentru a reveni la
interfata precedenta.

AUTOTUNE - Acord automat

Daca v-ati deplasat in alta regiune sau cand
unitatea este resetata, realizati din nou
operatia de acord automat daca doriti s&
realizati o noua lista cu posturi DAB.

Selectati ,YES” (Da) pentru a incepe
procesul de acord automat. Cand acesta se
ncheie, unitatea receptioneaza primul post
de radio stocat in ordine alfabetica in urma
acordului automat.

Note

« In functie de regiune, acordul automat pentru
DAB poate dura cateva minute.

« Pentru a renunta la efectuarea acordului automat
in timpul efectuarii procesului, apasati MENU
sau BACK. Orice post de radio receptionat
fnainte de anulare va fi stocat in memoria
aparatului.

SLEEP - Oprirea automata

Unitatea se opreste automat dupa scurgerea
unei perioade de timp stabilite de dvs.
Selectati perioada de timp dorita (minute)
alegandvariantadoritadintre celedisponibile:
60/ 45/ 30/ 15/ OFF (dezactivat).

Cand cronometrul de oprire automata este
activ, pe afisaj apare indicatia ,SLEEP”.



PRESET - Fixarea posturilor de
radio in memorie

Puteti fixa in memoria aparatului pana la 10
posturi de radio DAB si 10 FM. Consultati
sectiunea precedenta ,Fixarea posturilor de
radio in memoria aparatului” (pag. 7) pentru
a afla detalii privind modul in care posturile
potfiretinute in memorie cu ajutorul butonului
PRESET.

SAVE : Postul de radio pe care il ascultati,
va fi fixat in memoria aparatului.
Selectati numarul alocat dorit, apoi
apasati butonul ENTER/DISP.

Nota

« Daci existd deja un post de radio alocat numarului

selectat, postul ce corespundea anterior acestuia
va fi inlocuit de noul post de radio.

DELETE : Puteti sterge orice post de radio
care nu va mai este necesar din lista
cu posturifixate inmemorie. Selectati
numarul alocat respectivului post,
apoi apasati ENTER/DISP.

INFO - Informatii legate de postul
de radio

Puteti afisa diverse informatii legate de
postul de radio DAB pe care in ascultati.

CHANNEL : Canal (consultati tabelul cu
frecventele DAB de la sectiunea
,Specificatii”).

ENSEMBLE Eticheta ansamblului (cu
lungimea 16 caractere)

STATION : Denumirea postului

PYT : Eticheta PTY (consultati ,PTY (tip
de program)’ de la sectiunea
LSpecificatii”.

BIT RATE : Viteza de transfer

SIGNAL : Nivelul semnalului, de la 0 (nici un
semnal) la 100 (maxim)

Note

« Daca nu exista nicio etichetd pentru ansamblul
muzical sau nicio denumire a postului, este
afisata indicatia ,NO NAME” (Niciun nume).

« Caracterele care nu pot fi afisate apar sub forma

LIGHT - lluminarea fundalului

ON : lluminarea va fi continua cand aparatul
este alimentat de adaptorul de c.a.
Dacéd aparatul este alimentat de la
baterii, iluminarea fundalului se va opri
automat daca nu este efectuata nicio
operatie timp de 30 de secunde.

AUTO : lluminarea fundalului se va opri
automat daca nu este efectuata nicio
operatie timp de 30 de secunde.

MANUAL - acord manual

Daca receptia DAB obtinutd prin acordul
automat este de slaba calitate, incercati sa
depistati posturile in mod manual (acord
manual).

1 Selectati canalul DAB dorit
Unitatea va  incepe parcurgerea
frecventelor posturilor ce potfireceptionate
de pe canalul respectiv.

2 Selectati postul de radio pe care doriti sa
il ascultati.

Observatie :

Noul post de radio DAB, receptionat in urma
acordului manual va fi fixat in memoria
aparatului.



TIME - Reglarea ceasului

SET : ,AUTO” este varianta stabilitd implicit,
carepermite ceasuluisasesincronizeze
cu datele DAB receptionate. Selectati
JMANUAL” pentru a regla manual
ceasul folosind butoanele A, V si
ENTER/DISP

12H/ 24H : Selectati pentru afisarea orei fie
sistemul cu 12 ore, fie pe cel cu 24 de
ore.

Nota

« Cand ceasul este reglat manual, indicatia sa va fi
resetatd daca adaptorul de c.a. este decuplat de
la retea si daca sunt scoase bateriile din aparat
pentru mai mult de 1 minut.

BEEP — Semnal sonor

Selectati ,ON” pentru a activa emiterea de
semnale sonore la actionarea aparatului.

RESET - Resetarea aparatului

Selectati ,OK” pentru a reseta unitatea sia o
aduce la reglajele stabilite din fabrica. Toate
reglajele, posturile fixate in memorie si lista
de posturi de DAB ce pot fi receptionate vor
fi sterse.

Mesaje

LOW BATT (Baterii consumate) - apare

intermitent, iar alimentarea se intrerupe.

« Bateriile s-au consumat. Inlocuiti toate
bateriile cu altele noi.

NO SIGNAL (Niciun semnal).

« In regiunea unde va aflati nu exista
niciun post de radio DAB care sa poata fi
receptionat.

« Ati pierdut receptia postului de radio DAB
pe care il ascultati.

NO PRESET (Niciun post fixat).
* Nu exista nici un post de radio fixat in
memorie.

STATION FULL (Lista posturilor este

completa).

« Lista posturilor de radio DAB stocate in
memoria aparatului este complet ocupata.

OFF AIR (Post oprit).
« Postul de radio sau serviciul curent selectat
nu difuzeaza semnal.



Solutionarea problemelor

Consultati cel mai apropiat dealer Sony daca problema persistéa si dupa ce ati aplicat masurile
urmatoare :

Ecranul este slab luminat sau nu este afisata nicio informatie.
« Unitatea a fost utilizata la temperaturi extrem de inalte sau de scazute, ori in spatii cu
umiditate ridicata.

Sunetul este foarte slab sau prezinta intreruperi sau receptia este nesatisfacatoare.
« Daca va aflati intr-o cladire, ascultati asezand aparatul langa o fereastra.
« Extindeti antena si ajustati-i lungimea si unghiul de inclinare pentru o auditie optima.

X
=

« Inlocuiti toate bateriile cu altele noi deoarece sunt consumate.
« Daca exista un telefon mobil prea aproape de aceasta unitate, este posibil ca aceasta sa
emita un zgomot puternic. Mariti distanta dintre cele doua echipamente.

Bateriile se consuma foarte repede.
« Aveti grija sa opriti aparatul cand nu este folosit. Durata de viata a bateriilor este de 10 - 13
ore. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea ,Specificatii”.

Capacul compartimentului pentru baterii s-a detasat.

 Capacul compartimentului pentru baterii este proiectat sa se detaseze daca este deschis
cu prea multa forta. Pentru a-| pune la loc, introduceti balamaua din dreapta a acestuia in
orificiul din dreapta al compartimentului (D), apoi introduceti-o pe cea din stanga in orificiul
din stanga (®).




Specificatii

Domeniul de frecvente :

DAB (Banda Ill) : 174,928 MHz — 239,200 MHz

FM : 87,5 + 108 MHz (trepte de 0,5 MHz)
Frecventa intermediara:
DAB (Banda Ill) : 2,048 MHz

FM: 1,943 MHz
Tabelul frecventelor DAB (Banda lll), MHz
Canal Frecventd Canal Frecventa Canal Frecventa

SA 174,928 8C 199,360 1C 220,352
5B 176,640 8D 201,072 11D 222,064
5C 178,352 9A 202,928 12A 223936
5D 180,064 9B 204,640 12N 224,096
6A 181,936 9C 206,352 128 225648
6B 183,648 9D 208,064 12C 227,360
6C 185,360 10A 209,936 12D 229,072
6D 187,072 10N 210,096 13A 230,784
7A 188,928 108 211,648 138 232,496
78 190,640 10C 213,360 13C 234,208
7C 192,352 10D 215,072 13D 235776
7D 194,064 1A 216928 13E 237,488
8A 195936 11N 217,088 13F 239,200
88 197,648 118 218,640

Difuzoare :
mono, aprox. 6,6 cm in diametru, 8 o,

Putere audio la iesire : 0,3 W

Tesire :
mufa casti {) (miniconector stereo, 3,5 mm)
Cerinte privind alimentarea :
6Veceec.,
patru baterii alcaline tip LR6 (marimea AA)
Sursi externa de energie :
DCIN6V
Durata de viata a bateriilor (JEITA)* :
aprox. 13 ore pentru DAB, 10 ore pentru FM
(folosind baterii alcaline Sony (LR6SG) )
aprox. 11 ore pentru DAB, 9 ore pentru FM
(folosind baterii Ni-MH (NH-AA) marca
Sony)

Dimensiuni :
aprox. 180 mm x 95 mm x 36 mm (LxixA)

Masa :

cca. 445 g, inclusiv bateriile
Accesorii furnizate :

adaptor de c.a. (1)

* Cand ascultati sonorul prin casti. Valori
masurate conform standardelor JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association — Asociatia industriilor
electronica si de tehnologia informatiilor din
Japonia). Durata reald de viata a bateriilor
poate depinde de conditiile de folosire si de
circumstante.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
sa fifi avizafi.



Tipurile de programe :

Aceasta functie indica tipurile de programe
transmise de DAB, cum ar fi NEWS,
SPORT, prezentate in lista PTY.

Indicatia Tipul de program

NO PTY Niciun tip de program
NEWS Stiri

AFFFAIRS Afaceri curente

INFO Informatii

SPORT Sport

EDUCATE Programe educationale
DRAMA Teatru

ARTS Programe culturale
SCIENCE Stiinta

TALK Varietati

POP Muzica pop

ROCK Muzica rock

EASY Muzica usoara
CLASSICS | Muzica clasica accesibila
CLASSICS | Muzica clasica serioasa
OTHER M Alt gen de muzica
WEATHER | Vreme/ Meteo
FINANCE Finante

CHILDREN | Programe pentru copii
FACTUAL Programe sociale
RELIGION | Religie

PHONE IN Dialog cu ascultatorii
TRAVEL Programe turistice
LEISURE Divertisment

JAZZ Muzica de jazz
COUNTRY | Muzica country
NATION M Muzica populara
OLDIES Melodii mai vechi
FOLKM Muzica folk
DOCUMENT | Programe documentare
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafect: i telor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea

Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
EEE nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectau El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echi electrice si
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor §i sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam si consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul. Accesorii la care se referd : telecomanda.




